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AnHoTanusa: CTaThsl MOCBSAIIEHA MCCIEAOBAHUIO SKCTPAIIMHIBUCTUYECKUX CPEICTB B
npousBeneHusix ~ Antona  [laBimoBuua  YexoBa.  AHaNM3UPYIOTCS  OCOOEHHOCTH
(YHKIIMOHMPOBAHMsI HEBEPOAJIbHBIX KOMIIOHEHTOB XYIOXECTBEHHOI'O TEKCTa — JKECTOB,
MUMHKH, 11ay3, THTOHAIIMOHHBIX XaPAaKTEPUCTHUK, IPEIMETHON JETaIU U IPOCTPAHCTBEHHOMN
OpraHM3aluy — KaK BAXKHEMIIMX CPEICTB PACKPBITHUSA IICUXOJOTHYECKOIO COCTOSHUS
NEPCOHAXEN. BBIABIAIOTCS TUIIOJIOIMYECKHE TPYIIIBI AKCTPAIMHIBUCTUYECKUX CPEICTB B
pacckazax «Jlama ¢ coOauxoit», «Monbru», «YenoBek B ¢QyTispe», a Takke B Ibecax
«Bumnuéssi cany» u «Tpu cectpb». PaccmaTpuBaercs poiib NOATEKCTA U Xy N0KECTBEHHOU
neTany B opMHpPOBaHUM aBTOPCKOM KOHIEIINH YEIOBEKA U SMTOXH.

KiroueBble cj10Ba U BbIpaxeHHsi: AHTOH YeX0B, SKCTPaIMHI'BUCTHKA, HEBEpOaJIbHbIE
CPEACTBA, Xy I0KECTBEHHAs J€Tallb, IOATEKCT, ICUXO0JIOTU3M, pyccKas nureparypa XIX Beka.

CHEXOV ASARLARIDA EKSTRALINGVISTIK VOSITALAR
TIPOLOGIYASI

Annotatsiya: Maqola Anton Pavlovich Chekhov asarlarida ekstralingvistik
vositalarning o‘rganilishiga bag‘ishlangan. Unda mimika, imo-ishora, pauza, intonatsiya,
predmet detali va makon tasviri kabi noverbal komponentlarning qahramon ruhiy holatini
ochib berishdagi o‘rni tahlil qilinadi. «/{lama ¢ cob6auxoit», «onsra», «Hemnosek B pyTisipe»
hikoyalari hamda «BumnuéBsiii cam», «Tpu cectpb» dramalarida ekstralingvistik
vositalarning tipologik guruhlari aniqlanadi. Muallifning inson va davr haqidagi
konsepsiyasini shakllantirishda badiiy detal va tagma’noning roli yoritiladi.

Kalit so‘z va iboralar: Anton Chexov, ekstralingvistika, noverbal vositalar, badiiy
detal, tagma’no, psixologizm, XIX asr rus adabiyoti.

TYPOLOGY OF EXTRALINGUISTIC MEANS IN THE WORKS OF ANTON
CHEKHOV

Annotation: The article examines extralinguistic means in the works of Anton
Chekhov. It analyses the functioning of non-verbal components of the literary text —
gestures, mimicry, pauses, intonation, material detail and spatial organization — as important
tools for revealing characters’ psychological states. Typological groups of extralinguistic
means are identified in the stories«/lama c cobaukoit», «ousray, «HYenoBek B QyTiasiper
(“The Lady with the Dog,” “Ionich,” “The Man in a Case,” and in the plays “The Cherry
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Orchard” and “Three Sisters”). The role of subtext and artistic detail in
shaping the author’s conception of personality is investigated.

Key words and phrases: Anton Chekhov, extralinguistics, non-verbal means, artistic
detail, subtext, psychologism, Russian literature of the 19th century.

BBoauast yacrTp

TBopuectBo AHTOHa IlaBnoBuua YexoBa 3aHMMaeT 0cob0e MeCTO B PYCCKOM
mutepatype KoHma XIX — mnHavama XX Beka. XyHOXKECTBEHHas CHCTEMa IIMCATENs
XapaKTepu3yeTcss JaKOHU3MOM, ICHXOJIOTMYECKONW TIIyOMHOW M O0COOBbIM BHHMAaHHMEM K
noarekcty. OOHOM W3 KIIIOUEBBIX OCOOEHHOCTEW MOITUKH YexoBa SBISETCS AaKTUBHOE
UCIIOJIB30BAHUE DKCTPAJIMHIBUCTUYECKUX CPEIACTB — KOMIIOHEHTOB XYJ0KECTBEHHOIO
TEKCTa, BBIXOJALIMX 32 PAMKH COOCTBEHHO CJIOBECHOI'O YPOBHS M BKJIIOYAIOUIUX MHUMHKY,
YKECTbI, N1ay3bl, UHTOHALIMOHHBIE XapaKTEPUCTUKH, IPEAMETHYIO 1€Tajlb, IPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHYIO OPraHU3ALUIO.

AKTyallbHOCTb UCCIIEZIOBaHUS 00YCIIOBIIEHAa HEOOXOAUMOCTHIO KOMITJIEKCHOTO aHAIN3a
HeBepOATBbHBIX KOMIIOHEHTOB XY/10)KECTBEHHOT'O TEKCTa KaK BaKHOTO AJIEMEHTA YEXOBCKOIO
ncuxosiornzMa. HecMOTpsi Ha 3HAUYMTENIBHOE KOJMYECTBO MCCIEIOBAHUM, MOCBSAILIEHHBIX
no3tuke YexoBa, mpoOiieMa TUIIOJIOTHMM SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB OCTAETCs
HEJIOCTATOYHO CUCTEMATU3UPOBAHHOM.

[lenp cratbu —  BBIABUTH M KJIACCU(PUIMPOBATH  OCHOBHBIE  THIIBI
SKCTPAJIMHIBUCTUYECKUX CPEJCTB B INpou3BelaeHUsX YexoBa, onpenenuth UX (yHKUUU B
PACKPBITUHU XAPAKTEPOB U ABTOPCKOM KOHUEIIIUH YEJIOBEKA.

AHaJIU3 JIUTEPATYPbl H METO0JIOTHS UCCICAOBAHUSA

Teoperndeckoit 0a30¥ WCCIENOBaHMS TMOCTYXHIM Tpyasl Muxauna baxtura o
JMAJIOTMYECKON MPUPOJIE XYI0KECTBEHHOIO CJOBa, paboThl Bukropa BuHorpagosa mno
CTWJIMCTUKE XYJ0XKECTBEHHOH peun, a Takxke uccinenaosanus FOpus Jlormana no ceMuoTHKE
KyJIbTYpbl U XYJIOKECTBEHHOI'O TEKCTa. 3HAUYMTEIbHOE BIIMSAHHE OKa3aiu paboThl,
IOCBAIIEHHBIE TOITHKE UexoBa, B 4aCTHOCTHU nccienoBanusa Alekcanapa Yynakosa.

B pabote ncnonab30BaHbl HCTOPUKO-IUTEPATYPHBIN, CTPYKTYPHO-CEMHUOTHYECKUI U
CPaBHUTEJbHO-TUIIOJIOTMYECKANA METO/IbI aHAJIW3a. MaTepuaaoM UCCIEA0BaHUs MOCITYKUIH
pacckasbl «Jlama c¢ cobaukoit», «Wonbu», «YenoBek B (yTisipe», a TakKe IbeChl
«BumHéBbi cam» u «Tpu cecTpo».

Pe3yabTaTel M 00cyKaeHHe

DOKCTpaJIUHTBUCTHUECKHE CpEICTBAa B Mpou3BeAeHUsX UexoBa 00pa3yloT CIOXKHYIO
CUCTEMY, HANpPAaBJIEHHYIO Ha co3laHue noarekcra. OJIHMM W3 BaKHEWIIUX 3JIEMEHTOB
aBisieTcs may3a. B nmpamaryprum UexoBa may3bl BBIIOJHSIOT CMBICIOO0PA3yIONIYIO
byHKIMIO, BRIpaXkasi TO, 4YTO HE MOXET OBbITh NIEPEIaHO MPSIMBIM BbICKa3biBaHHEeM. B « Tpéx
cécTpax» MOJYaHUE TepOEeB HEPEJIKO TOBOPUT OOJIbIIE, YEM UX PEIUIHKH.

JpyruM 3HauMMBIM KOMIIOHEHTOM SIBJIIETCSI MUMHUKAa MU kecT. B pacckase «oHba»
TpaHcopManusi repos NOTUEPKUBAETCS 4YEPE3 ONHCAHUE €ro BHEIIHUX HW3MEHEHMI,
MOXOJKH, MAHEpPbl IOBEICHUA. OTH JAETAJIM BBICTYNAIOT KaK HWHAUKATOPBl JTyXOBHOU
nerpagauuu nepconaxa. B «Uenoseke B pyTiispe» xapaktep benukoBa packpbiBaercs yepes
€T0 M03bl, IBMKECHHUS, 3aMKHYTOCTh B OyKBaJIbHOM U METa(h)OPUIECKOM CMBICIIE.

OcoOyto ponb urpaer npenmerHas aeraib. B «Jlame ¢ cobaukoii» MOBTOPSIOLIMICS
o0pa3 Mopsi CTAHOBHUTCSI CHMBOJIOM BHYTPEHHEW CBOOOJbI U OJHOBPEMEHHO TparudecKou
HEBO3MOXXHOCTH OTKpPBITOrO cuacTbid. B «BumnéBoMm cane» caa (QyHKUMOHHUPYET Kak
SKCTPATUHIBUCTUYECKUH 3HAK YXOIAIIEH IOXH.

[IpocTpancTBeHHass opraHu3anusg Takxke oO0JagaeT CEeMHOTHYECKON (yHKIMEH.
3aMKHYTBIE TPOCTPAHCTBA, KOMHATBHI, (YTIApPHl CHUMBOJHM3UPYIOT OrPAaHUYEHHOCTD
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cymectBoBaHus. IIpoctpanctBo y UYexoBa Bcerga KOppeIHpyeT C
BHYTPEHHUM COCTOSIHUEM IIEPCOHAXKEN.

WuToHamus u putM peud B apamaryprum YexoBa co3maioT 3()(EeKT «moaTekcTay, o
kotopom mmcan K. CranucinaBckuil. CMbICH HEpPEIKO COCPENOTOYEH HE B CIOBaX, a B
MHTOHAIIMOHHOM pPHCYHKE. OTO COJIMKAeT YEXOBCKYIO JpaMaTyprui0 C NpUHIMIIAMU
IICUXOJIOTMYECKOr0 TeaTpa.

THUNOIOrnYecKr IKCTPAIMHIBUCTUYECKUE CPEJCTBA B MPOU3BEIECHUAX HexoBa MOXKHO
pa3lenuTh Ha:

1. KMHEeTUYecKue (’KecT, MUMHKa, 1103a);

2. IpocoaAnYecKre (MHTOHALMS, [1ay3a, TEMII PEUn);

3. MpEAMETHO-CUMBOIMYECKHUE (J€Tallb, UHTEPbEP, MeH3aK);

4. MPOCTPAHCTBEHHO-KOMITO3ULIMOHHBIE (OpraHHU3alusl CIEHUYECKOro |

IIOBECTBOBATEJIBHOTO IIPOCTPAHCTBA).

Bce onm HanpaBiieHbl Ha CO31aHUE CKPBITOrO MCUXOJIOTHYECKOT0 CMBICIA.

BriBog

HccnenoBanue mokaszalo, 4YTO OKCTPAIMHIBUCTUYECKHE CPENCTBA  SBIIIOTCS
CTPYKTYPOOOpa3yromuM 3>IeMeHTOM Mo3Tuku YexoBa. X (yHKIMOHMPOBAHUE CBA3AHO C
OPUHIUIIOM TOATEKCTa M ICUXOJIOTUYECKON TITyOnHON N300pakeHusl.

YexoB co31aéT 0co0yr0 MOJeib XYJOXKECTBEHHOIO MHpa, B KOTOPOil HeBepOalbHbIE
KOMIIOHEHTBHI TEKCTa UTPAIOT PAaBHO3HAYHYIO POJIb C BEPOAIBHBIMH CpeACTBaMU. THITOIOTHS
SKCTPAJIMHIBUCTHYECKUX CPEICTB BKIIOYACT KMHETHUYECKUE, IIPOCOIUYECKHE, NPEIMETHO-
CUMBOJIMYECKHE M TPOCTPAHCTBEHHBIE 3JIEMEHTHI, (DOPMHUPYIOLIUE LEIOCTHYIO CHCTEMY
XY/10’KECTBEHHOT'O BBIPAJKEHUS.

OKCTPaJMHIBUCTHUECKHE CPEACTBA II03BOJISIIOT IUCATENIO IepefaTh CIOKHbIE
BHYTPEHHHE COCTOSIHUS TepoeB, M30eKaTh MPSIMOIMHEHHOW aBTOPCKOM OIEHKH U CO37aTh
AP PEeKT KUZHEHHON TOCTOBEPHOCTH. [lepcreKTUBBI JalbHENIINX UCCIIEIOBAaHUN CBSI3aHBbI C
COIIOCTABUTEJIBHBIM AHAJIM30M YE€XOBCKOW MOJEIN MOATEKCTAa W IOITUKU MOJIECPHUCTCKOU
apamel XX Beka.
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